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Quelle: En ?\ .oe von Drei geistliche Lieder, Simrock, Bonn 1841.

Das Kompos...onsautograph der Orgelfassung (Biblioteka Jagielloriska, Krak6w, Mendelssohn-Nachla8, Bd. 34, S.

einen englischen Text, der sich von dem Text in dieser Ausgabe unterscheidet. Der originale englische Text findet sic.
fassung (CV40.166) und der Chorpartitur (CV 40.166/05).
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Klavierausziige (auswanl) / Vocal scores (a selection) CV Carus

Bach, C.P.E.: Magnificat Wq 215 ® 33.215/03 - Lauda Sion op. 73 ® 40.077/03
- HeiligWq 217 © 33.217/03 - Lobgesang. Sinfonie-Kantate op. 52 ® (carusmusic) 40.076/03
Bach, J.S.: ca. 170 Kantaten - MagpnificatinD ® 40.484/03
- Himmelfahrtsoratorium BWV 11 ® 31.011/03 - O Haupt voll Blut und Wunden (Choralkantate) ® 40.186/03
- Messe in h-Moll - B Minor Mass BWV 232 ® 31.232/03 - Paulus op. 36 ® (carusmusic) 40.129/03
- Johannespassion - St. John Passion BWV 245 - Tu es Petrus op. 111 ® 40.480/03
Traditionelle Fassung - traditional version (1739/1749) 31.245/93 - Verleih uns Frieden gnédiglich (Choralkantate) © 40.481/03
Fassung - version Il (1725) 31.245/53 - Vom Himmel hoch (Choralkantate) ® 40.189/03
Fassung - version IV (1749) 31.245/03 - Wer nur den lieben Gott l48t walten (Choralkantate) ®  40.132/03
- Magnificat in D BWV 243 ® 31.243/03 - Wir glauben all an einen Gott (Choralkantate) ® 40.187/03
- Markuspassion - St. Mark Passion BWV 247 ® 31.247/03 Monteverdi: Vespro della Beata Vergine ® 27.801/03
- Matthauspassion - St. Matthew Passion BWV 244 31.244/03 Mozart: Alma Dei Creatoris KV 277 40.050/03
- 4 Missae in F, A, g, G BWV 233-236 31.233/03-31.236/03 - Benedictus sit Deus KV 117 40.044/03
- Osteroratorium - Easter Oratorio BWV 249 ® 31.249/03 - Davide penitente KV 469 40.060/03
- Weihnachtsoratorium BWV 248 31.248/53 - Dixit et Magnificat KV 193 ® 40.052/03
Beethoven: Missa in C op. 86 ® 40.688/03 - Drei geistliche Hymnen (Thamos-Chore) KV 345 ® 40.032/03
- Missa solemnis op. 123 40.689/03 - Exsultate, jubilate KV 165 40.767/03
- Symphonie Nr. 9 op. 125. Finale 23.801/03 - Grabmusik KV 42 40.045/03
Berlioz: L'Enfance du Christ op. 25 70.038/03 - Hosanna in G KV 223 40.034/03
Brahms: Ave Maria op. 12 ® 40.180/03 - Inter natos mulierum KV 72 40.033/03
- Der 13. Psalm ® 40.182/03 - Kyrie in d KV 341 10.037/03
- Ein deutsches Requiem op. 45 ® 27.055/03 - Litaniae Lauretanae BMV (KV 109 + KV 195) ® 40.0”
- Schicksalslied op. 54 10.399/03 - Litaniae de venerabili altaris Sacramento KV 125 ®
Buxtehude: Also hat Gott die Welt geliebt BuxWV 5 ® 36.010/03 - Litaniae de venerabili altaris Sacramento KV 24
- Das Jungste Gericht ® 36.019/03 - Misericordias Domini KV 222 ®
- Membra Jesu nostri ©® 36.013/03 - Gesamtmessen / Complete Masses
Cherubini: Krénungsmesse in G 40.087/03 - Regina coeli in CKV 108 + KV 276
- Requieminc ® 40.086/03 - Regina coeli in BKV 127 QO
Dvorék: Messe in D op. 86 ® 40.653/03 - Requiem KV 626 - Levin t\'b'
Fauré: Requiem op. 48 (sinfonische Fassung, 1900) 27.312/03 - Requiem KV 626 - Maunder Q J/03
- Requiem op. 48 (Fassung mit kleinem Orchester, 1889)  27.311/03 - Requiem KV 626 - StiBmav ;s .026/03
Franck, César: Die Sieben Worte Jesu 40.095/03 - Sancta Maria, Mater De’ \\) 40.053/03
- Messe in A op. 12 40.646/50 - Sub tuum praesidiur 40.768/03
Gounod: Requiem in C op. posth. 27.315/03 - TantumergoinBY e ./03+40.039/03
Graun: Der Tod Jesu 10.379/03 - Te Deum lauda- 40.046/03
Handel: Brockes-Passion HWV 48 ® 55.048/03 - Veni Sancte © \)(.;Q' 40.043/03
- Israel in Egypt HWV 54 ® 55.054/03 | - Venite por ) 40.041/03
- Messiah HWV 56 ® 55.056/03 | - Vesperz & (comsmED 40.059/03
- Ode for St. Cecilia's Day (Cécilienode) HWV 76 ® 10.372/03 - Vesr nic & 9 40.058/03
- O praise the Lord. Anthem HWV 254 ® 40.911/03 Pur A ) SC6  (carusmusic) 40.645/03
- Te Deum HWV 283 (Dettinger Te Deum) 55.283/03 ((\'b‘ i0p. 164 ® 50.164/03
- SaulHWV 53 ® 55.053/03 * or ® 50.126/03
Hasse: Beatus vir (Ps 111) 40.969/02 \‘\\' rchor ® 50.172/03

- Confitebor tibi (Ps 110) 40.968/° 50.169/03
- Dixit Dominus (Ps 109) 40.9¢ : 50.060/03
- Laudate pueri (Ps 112) 40.97 s 50.016/03
- Missain g ® FTTNy Q\\ e solennelle ® (carusmusic) 40.650/03
- Requiem in Es ® ¢ 40.674/03
Haydn, Joseph: Die Schépfung (carus Q 40.805/03
- Gesamtmessen / Complete Masses Carus ¢ '\O ater 70.089/03
Haydn, Johann M.: Missa Beatissimae Virginis Mariae MF. 3 \)’2)' .ssa pastoralis bohemica 40.678/03
- Missa in honorem Sanctae Ursulae MH 546 3 saéns: Oratorio de Noél (L/G) ® (carusmusic) 40.455/03
- Missa Sancti Hieronymi MH 254 N\ eri: La Passione di Gesii Cristo 40.942/03
- Missa sub titulo Sanctae Theresiae MH ~ ochubert: Deutsche Messe D 872 ® 70.060/03
- Missa sub titulo Sancti Francisci Serar’ 507 - Magnificatin C D 486 ® (Carusmusic) 70.053/03
- Missa sub titulo Sancti Leopoldi Mk £ bQJ . - Messe in G D 167 (€arusmusic) 40.675/03
- Requiem in B MH 838 ® &7 03 | - MesseinEsD 950 ® €arusmuso) 40.660/03
- Requiem in ¢ MH 154 Q’(Q 21/03 - Messenin F, B, C, As ® (D 105, 324, 425,678) 40.656/03-40.659/03
- Vesperae solennes MH 32 ,.348/03 - 4 Salve Regina (D 27, 106, 223, 676) 70.054/03-70.057/03
Heinichen: Missa Nr. 9 in \ _7.048/03 - 5 Tantum ergo (D 460, 461, 730, 750, 962)  70.047/03-70.052/03
Herzogenberg: Die Geb' '+ Q, 40.196/03 - Stabat Materin gD 175 70.043/03
- Die Passion op o 40.197/03 Schiitz: Weihnachtshistorie ® (arusmusic) 20.435/03
- Erntefeier op. 1 Q 40.198/03 Suppé: Missa pro defunctis. Requiem 40.085/03
- Messe in e op ‘ Q\ 27.020/03 Telemann: Die Tageszeiten ® 39.137/03
Homilius: Johan O 37.103/03 - Hosianna dem Sohne David (Adventskantate) 39.117/03
- Markr’ 37.110/03 - Machet die Tore weit (Adventskantate) ©® 39.105/03
- Pas 37.104/03 - Weiche, Lust und Frohlichkeit (Passionskantate) © 39.494/03
-V 37.105/03 Verdi: Ave Maria 40.795/03
M 7.201/03 - Requiem ~ ~music) 27.303/03
.nel (Choralkantate) ®  40.185/03 - Stabat Mater 77.294/03
40.169/03 und 40.170/03 - Te Deum *194/03
R \\ Choralkantate) ® 40.184/03 Vivaldi: Beatus vir (Ps 11° .012/03
Ps.. \)’b' . Hirsch schreit” ® 40.072/03 - CredoRV 591 © 004/03
3. Pr Q,O\ mt, laBt uns anbeten” ® 40.073/03 - Dixit Dominus (Ps 109) 107/03
" 730 .iget dem Herm ein neues Lied* ® 40.075/03 - Gloria RV 589 ® ‘03
« ,Da Israel aus Agypten zog" ® 40.074/03 - Kyrie RV 587 ®
-L ?\\) .m ,Non nobis Domine" ® 40.071/03 - Magpnificat RV 610 ®
-Hia ¥ 00 Carusmusc) 40.130/03
- Gloriain Es ® 40.483/03
- Herr Gott, dich loben wir (Choral) ® 40.124/03 ||I"| || I"l
- Hymne ,, Hor mein Bitten*/,, Hear my prayer" ®(carusmusic) 40.165/03 79|C!(|)“C!7 | "'" ”||
- Jesu, meine Freude (Choralkantate) ® 40.188/03
- Kyrieind ® 40.182/03 THE CHOIR APP / ® = Carus-CD 4/16
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